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On Anatomical Terminologies in the Index of the three Whole Body
Figures of De Humani Corporis Fabrica Liber Primus

Mi-Sun Hur', Chang-Seok Oh?
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Abstract : It goes without saying that the influence of Andreas Vesalius and his book, De Humani Corporis
Fabrica Libri Septum (Fabrica) on the development of modern anatomy is absolutely enormous. The book 1
of Fabrica composing of seven books deals with the osteology, and the famous three figures of whole body
bones and index of the terminologies are at the last part of the book. The diverse languages in the index are first
noticeable, which are not only Latin, the language of Fabrica, but old Greek, Hebrew, Arabic. The old Greek
and Hebrew words are expressed by their own letters, but the Arabic words are indirectly expressed by Latin
letters for their original phonations. While same terminologies are sometimes used for two different structures,
several different terminologies are commonly used for one same structure, which implies the chaotic situation
in anatomical terminology at those times. The terminologies in the index have been tabulated in this study, and
the historical development of terminology of bones was discussed with reflecting the efforts of the precedent
anatomists had poured into unification and settlement of anatomical terminologies.
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Table 1. Bone and Cartilage

Mz d 2

15433 Fabrica 921 (1964)3 1555 Fabrica
BRI (2014) [1]0] &7rE o] S, 53] 154379 7
< PDF #¥ & ?lEileoﬂlﬂ F& 4 AT (www.vesali-
usfabrica.com). & £572 o] HIE[23]0] L}e} glo
o, HjA e e ’é&-‘—]’ A& o] T3t M (Andreas Vesalius
of Brussels 1514~1564) [4]0] Z&7FE|o] it} M2lof Lo

< 3|28 &ofof tisiX =, Etziony =+ (1946) [51= F+
7?&4 o] A-tollA tho = gt W upx|et HAl W 1
Po] Yot &L 15439 AL 163~1650]1, A9l
2 166~168°|t}. 1555 7 ¢, TH-2 203~205, M-
206~208°]t}.

ol — =
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3% mamq,g % ﬂz—mﬂﬂk 7P W, X 5=
w2 ooj7w, F 62 | Twel ol Tw, 7° =Ll
W, opxeto 2§ 82 the]w o]t (Tables 1~8). F 8074
TRES 7I1€3oH, o] T Hewrt 2382 7P ok
o, kw7 184, 2w 7t 163 ot
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Transliteration of Transliteration of

Symbol  Structure Latin Greek Hebrew Hebrew Hebrew va/((i)ifi;)f
(Fabrica, 1555) (Etziony, 1946)
bone 0s 00TEOV oxy hezem etzem L-G-H
(osteon)
cartilage cartilago  yovopo( jage) il hascechusim varies depending on the L-G-H
(chondros) first letter (7: hasechusim

or hashechusim / n:
chasechusim or
chashchusim,
chisechusim or
chishchusim)

(L: Latin, G: Greek, H: Hebrew, A: Arab)
Terminologies in bold were newly added to the 1555 version.

Superscript in the column of ‘order of words’ means the number of the language used.
Greeks in italic font mean the terminologies in parenthesis, being used at present time.
Number (1,2, 3) in the column of ‘symbol” means the order of whole body figure (the 1% R i figure).
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Table 5. Bones of shoulder girdle

Order of words

Arabic

Transliteration of Hebrew
(Etziony, 1946)

Transliteration of Hebrew
(Fabrica, 1555)

Hebrew

Greek

Latin

Structure

Symbol

L-G-L*-H-L

shechem

scechem

[alole}

KAEOEC

claviculae, claves,
ingula, furculae

clavicle

Q123

L-G*L3-H-L?

catheph

chatheph

an3

opol, mpomharn,
EMVOTIOV, TAOTT|

scapula, humerus,

scoptulum

scapula

R 123

opertum, scoptula,
spatula, clypeus,
scutum pectoris

L-GS-L-H*-L3-A*

alacharam,
manchar,

algorab,

agrasso chartom (agrasso is

ja)lemiailombHy agrasso chartom

aKpoUIOV

summus humerus,
summus armus,

acromion

not a Hebrew word and as
such is meaningless)

(akromion), tov

OKPOLLOV OGTEOV,
ayKvpogwns,
Kopakogdng,

rostrum porcinum,
caput scapulae

destructum

pi haorev

pi hahoreuh

27D

Kotakhe, smopul

G-L-H-L

eyn hacatheph

haijn hacateph

anchoraeformis, aykvpogdng, anom Py

coracoid process

C literam referens, xopoxogion{

oculus scapulae

(korakoeides),
otypoedng

Fabrica M1# aii£& 04 99

£ 7193t $E, Molo] B} Fol& 1,2,30] EA|H o]
A=, ole 959 3719 A wMd) IS SRR
Sjulstuy, sjg FxEo] F Hole 19 #7IHth

ol

2. 2tEl, "at, 31=22|, ofg 0i2f E7|

Fabrica F8& A2t @%i} o8] 4
Holz HEo= 1dWY & EAo|th. FA] 3|53 A
Aof| datoj7t st AL oJPA %%741 E 5 AR
Fabrica 180X &, B2 #2800 di3f 3|22 A=
A3l A Bl BE] golE HEFPIL -0l whal, 2d A £
2ol 438te slEe &ol= 471, 3URE = X3
R[5, HIE g FAAE 1%93{7\]”? ot 8714 7]
sEo] 7] wZolth el Az A ZoA AgH A
A, “x Gl oJAFo]R} RE X<l Lazarus Habracus de
Frigeis®] =202, s|Ha]o]2 WAIEH Avicennal] *|A]

ofJA] ol §olE QIFH P 1 FHrH[2,3]. Lazarus Habrae-
us de Frigeis7} FF 1 FEXE 47] 93t ©e oz &
Total I 9 AR okt o, de Frigeiszte 422
”]—?—01, WA Aol FrteloA o] F& foeler Mzt
o4

EP% %‘E} s Hg-olgo] &AE 7|EC= AR, °]
A7 AAAE e BA gtk &, 5|2y o &
o7} ofd]l = A7 AL, A7 F4lole A EHE
o7} F7toll ¥ &8 A o= JdF 49, gd-det-2td-
s]82-2tgl) T3k Esirt o°1 7t SYEE AA $& T
Al gE O] Fxo] oy 7|9 &ol7t T £ ofyd,
g 7N &7t T A Fxo| FFLE 20| FRE
k.

2599 HHAA & o, & 7Y F=2o 3l o
o] 8oj7} TSk, AR thE doj7t old duE 3
T glo] RAATHA F4lo] Qe AL tha 7]o)5HA Y
HAX = 22 At} 319, BNA (Basel Nomina Anatomica,
1895)7} A&7 o|A7kA] sjist ol & Az &
= Ao [6], Fabrical 0|2 oJA3] HojZr HAY
1eHe SR A s B, B FEE AY =2
28] S5 247 A 1647] B9 A2 T2 ol
5 s 720 gak wxjol 23l 4olx] oA Wlel
L 9o sleH o B Rl

—-d

Hao| E0X|X| U XSS
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Order of words
L-G-H-A%L
L-G-L-H%-L*H

Arabic
althauorat L-G-H-L-G-A-L?

alharta,
anchae

(Etziony, 1946)
etzem hakesel
etzem haiarech
gabey haervah
(meaningless in Hebrew
and seems to be Arabic)
atzmoth gav haervah

Transliteration of Hebrew  Transliteration of Hebrew
(Fabrica, 1555)

hezem hachesel

hezem haiarech

gabe haherua

helhaua

hazamoth ghau haherua

Hebrew
50277 DXV
Tn axy
MY 0
RINYIR
ME 2
mngy

Greek
Aayovel
oy10v (ischion),
AVOVOPOV
npn

Latin
ilium os, lumbare
coxendicis 0s, coxae o0s,
pixis os, femoris os
pubis os, pectinis, penis 0s,
pudibundum, fenestratum
os, femoris os
coalitus pubis ossium

Structure
hip bone
ischium
interpubic disc

ilium
pubis

Table 7. Bones of pelvic girdle

Symbol
01,23
s1,2,3

Fabrica M1 S22 80 101

A] brachiale (-2 palma)ztl o} ol& &£EwWr} 47+
9] o]FZ A7I7HAI= 71 A€ol BAFT(7]; trapezium
& trapezoid (Lyser, 1653; Monro, 1726), capitate (Albinus,
1726), hamate (Henle, 1871), scaphoid (Monro, 1726),
lunate (Lyser, 1653), triquetrum (Albinus, 1726), pisiform
(Monro, 1726). Al 7R9] cuneiform®= Z}7] Z}A19] o5&
Zk7] B3 AME| 2, 1009] W o] R o] Z-of|oF Lyser (1653)
o 93}, cuneiform majus, minus, medium 2 2 -2 & gt}

[6].

4. 15430l T 207t 1555ETH0f| M2 F7HE

o
32

R AAE 27 129 ¥, 5 AAjolR) hxlehe] Ut
on, A2 2718 golt o BEAR Bl59.

5. 1543410}l QB 80{7} 1555L1T0} 3 S
AE B

1543 o] 9 ‘os cristae’ ol T3t 7] =2 AHA| F At
clavicle2, 1543 d o)l = ‘furculae inferiores’ 2+l O},
o)== superiores®] ZEE E7|Z, 15550 TN A= T3
“furculae’2t3 3T Humerus+, 1543 To] A 3|EE &
o7} 3 AR Eolthrt, 1555W o] & A= YHA
tibia 7%, 1543 Aol A= fibulaXth 9 (exterius)ll ATk
I Frpzk, 15559 Wl QFZ (interius) & &2 = =] SITH[3].

(=2
o
|
—-_
lo

| 22 8017} 5 JHe| Ch2 RR0j Mol

£ B3 &9 1Y OE F ) F2ES

517] 915 A8 E T,

os sincipitis (parietal bone, frontal bone)
malleolus (ossicle, leg)

cavilla (sphenoid bone, talus)

humerus (scapula, humerus)

oculus scapulae (coracoid process, scapulae spina)
ulna (humerus, forearm)

lumbare (ilium, coccyx)

my
T
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Table 8. Continued

Order of words

Arabic

Transliteration of Hebrew
(Etziony, 1946)

Transliteration of Hebrew
(Fabrica, 1555)

Latin Greek Hebrew

Structure

Symbol

L?-G-L*-H?

etzem hashaveh o sphinah

ktanah

7I0p 990 W MW %y hezem hascaue aut

os cymbam referens,  oka@OEOE]

os scapham referens,

navicular

b1,2

sephinachotena

naviculare, naviforme

L-H-A

raseta

rasegh

ok

cuneiforms  tarsus

and cuboid

c,c1,2,3

YOAAKOELON

cuneiforms

d,e,f

L2_G2_L2_H2_L3

kardi nerdi

chardij

L)

os cubum referens, kvfoeidel

cuboid

etzem niphrad

hezem nipirat

7791 XY

(kyboeides),

os tesseram referens,

cubiforme, quadratum, ToAvpoppov

grandinosum, varium

G-L*-G?-L*-H-A

alselameet

masrech hareghel masrek haregel

9377 pon

planta, planum, ueroropeol

h,h 1,2,3 metararsus

(metatarsos),
ot0ol

vestigium, solum,
pectus, pecten

pedis digit

phalanges

il,2,3

L-G-H-A

chelthesaminiath alsemseminiae

helthesaminiath

falishiialelalpls]

ONOOLLOELON

sesamina

sesamoid

bone

k12,3

(sesamoeide)

A ks ARSS AE o A HE FHEoR
=, Al dRet olof e AAE 5 itk ol &
< E=0] FA7] ¢t olofA A, s Fe §oje T
of tigt Za4da wie] Fds] F7ksHA HAe Aoltt
ok 18959, A93] %%Hl%i@ﬂ Mg upbd(Fa
E7 %, Fabrica7t 295 ZA)ol|A] 8t3lof =2l st

250l oF 4500709 e st o E At ‘Basle
Nomina Anatomica (BNA) &= © 2 g3y

Y Am s Sl BU FES HAR BN
A H3}Atk o]F & A Y HEZYS AA (Birmingham
Revision, BR, 1933; Jena Nomina Anatomica, JNA, 1936),
19553 u}&] o)A ‘Nomina Anatomica’ 13+o] U2 A4 Ht}.
ol% 6u7tA 7 9 A FAYS AZ F(19614 2%,
1966 3%, 1977¢ 43, 19834 5%, 19894 6%), 1998
d ‘Terminologica Anatomica (TA)’ Al 1&o] EHE oW,
20109 A2gto] E7tslo] 940 o|Erh. Ary noLe
oh2 ShERof, A g4t 9 AFH IR 53
o} Mot FAF AH| ol APl FUFol LAstL
ek, olol et Aze gol7t WEAAE B, 1E &
o) ARY Eek LFEE AHolth A BI7IE 4
A A S yolekn el oL A4 WMo 3 7hed) et
AAEE ol ATE E3 50000 W A WAEie Al
of wo BeE 2ot ol AR, o5 Eol5
AR T3} 1 ofulg DA Ry olg ez 3
T A SR golY T HIE s 2ot

Al Al

SRk 9 222 24 AR

= ofars
3} ofeld] merl Ze g EYuT
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2t . wjAke] A9k 19 A A De Humani Coporis Fabrica Libri Septum (Fabrica)©] <+t 3f|-go] @ 7] 2
A 932 A A Zart gle A 2ok 7822 FAE Fabricad] A1dE ®WE oF3 9lom, W o}
2 HA wd) 29 3707 A&z AU olo] 2 7|E2 EAE ZF 25 AWste M2 (index)©l
w2t o] Mo = Fabrica® 71&dt 2Hdlo] 0] foli=, Ir) I8 & §ojet 5|He| §oj7} Z4zte) HAE ARE-3)
F1EEAT, ofgo] $ojo] AL weL Fdolz B/ L foi7t B Y T 722 RN AL,
N9 F2o sigEle GolE0] o7 A Asol EWH. ol= FA| sFe Fojso] T Hol A g2 AH=,
S optEuieh A2 BE ol AH8IT 98 HHAR nelzth o Bl BYl 2 EEY A
deti= £5 4 A& A 2t o] =&olA = Fabrica A|1# vhx|gho]] o= Q19 a3t goj5 2 AL,
Ao SREREo] 7129 s folo) £AL Siat AL nATAT,

SIOLE 7| e W Aha] & (Vesalius), Fabrica, 3fj5-8H9] A}, 358} £-of



